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Darstellung von Hinweisen und Warnzeichen

In diesem Handbuch werden verschiedene Symbole und Texte verwendet, um das Verstidndnis und
die Identifizierung zu erleichtern.

Hinweis: Wenn Sie Hinweis! sehen, enthdlt dieser niitzliche Ratschldge und Informationen, um
die korrekte und vorschriftsmaRige Verwendung des Systems sicherzustellen.

Potenzielle Gefahrensituation, die entweder zu leichten oder schweren Verlet-
zungen oder zum Tod fiihren und entweder geringfiigige oder erhebliche
Sachschdden verursachen kann.

letzungen oder Tod fiihren kann.

A Potenzielle Gefahrensituation, die zu Stromschlaggefahr und schweren Ver-

WARNUNG: Wichtige Sicherheitshinweise. Um
Personenschdden zu vermeiden, miissen diese
Anweisungen befolgt werden. Bewahren Sie diese
Anleitung auf.

o EinNichtbeachten derin diesem Handbuch zur Verfi-
gung gestellten Informationen kann zu Verletzungen
oder einer Beschadigung der Ausriistung fiihren.

e Um das Verletzungsrisiko flir Personen zu vermindern,
verwenden Sie diesen Antrieb bitte ausschlielich fiir
Drehfliigel- oder Falttiiren.

o Die Netzstromversorgung muss mit Schutzeinrichtun-
gen und einem allpoligen Hauptschalter (Sicherung,
Leistungsschalter) der Schutzklasse Ill gemal3 den
ortlichen Vorschriften installiert werden.
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Untersuchen Sie die Anlage ggf. haufig auf Ungleichge-
wichtund Anzeichen von Verschleild oder Schaden an
Kabeln, Federn und Befestigungselementen. Nicht
verwenden, wenn eine Reparatur oder Einstellung
notig ist.

Die Vorrichtung nicht verwenden, wenn eine Reparatur
oder Einstellung notig ist.

WARNUNG: Der Antrieb muss wahrend Reinigungs-
und Wartungsarbeiten sowie beim Austausch von
Teilen von seiner Stromquelle getrennt werden.

Der Antrieb kann von Kindern (iber 8 Jahren benutzt
werden, wenn sie durch eine fuirihre Sicherheit zustan-
dige Person hinsichtlich dersicheren Verwendung der
Anlage unterwiesen wurden und sich der damit ver-
bundenen Gefahren in vollem Umfang bewusst sind.
Der Tirantrieb kann von 8 Jahre alten und jiingeren
Kindern bedient werden, sofern diese von der fiirihre
Sicherheit zustiandigen Person unterrichtet worden
sind.

Der Antrieb kann von Personen mit Behinderungen
korperlicher, sensorischer oder mentaler Natur be-
nutzt werden, wenn sie durch eine fiir ihre Sicherheit
zustandige Person hinsichtlich der sicheren Verwen-
dung der Anlage unterwiesen wurden und sich der
damit verbundenen Gefahren in vollem Umfang be-
wusst sind.

Reinigung und benutzerseitige Wartung diirfen nicht
von Kindern durchgefiihrt werden.

Lassen Sie keine Kinder oder andere Personen auf die
Tur klettern oder mit den fest installierten bzw. Fern-
bedienungseinrichtungen spielen.
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o DieTiranlage kann automatisch durch Sensoren oder
manuell durch Impulsgeber betdtigt werden. Er kann
auch als manueller TlrschlieRer genutzt werden.

e Gehen Sie nichtin eine sich schlieSende Tiir.

o Diese Anlage kann Batterien enthalten, die nur durch
fachlich qualifizierte Personen ausgetauscht werden
diirfen.

- Die Batterie muss aus der Anlage entnommen wer-
den, bevor die Anlage entsorgt wird.

- Die Anlage musswdhrend des Ausbaus der Batterie
von dem Versorgungsnetz getrennt sein.

- Die Batterie muss sachgerecht entsorgt werden.

« Sorgen Sie dafiir, dass Bedienelemente, welche die
Tire auf eine verriegelte Position eingestellen konnen,
nur aktiviert werden, wenn sich keine weiteren Perso-
nen in dem Raum befinden.

 Gefahrenstellen miissen bis zu einer Hohe von 2,5 (iber
dem Boden mit Schutzvorrichtungen versehen sein.
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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrer neuen Automatiktar!

ASSA ABLOY Entrance Systems AB entwickelt seit mehr als 50 Jahren Automatiktiiren. Sie haben ein
erstklassiges Produkt erworben, das auf modernster Technologie basiert und aus sorgfaltig gepriiften
Materialien und Bauteilen hergestellt wurde.

Wie jedes technische Produkt benétigen auch automatische Tiiren regelmélige Wartung und Pflege.
Fir eine problemlose Verwendung des Produkts ist es unabdingbar, sich mit der Funktionsweise der
automatischen Tiir bzw. des automatischen Tiirsystems vertraut zu machen und fiir eine regelmaRige
Wartung gemdR den giiltigen Sicherheitsnormen zu sorgen.

Ihrautorisierter ASSA ABLOY Entrance Systems-Verkaufsberater vor Ortist mit diesen Normen sowie
mit allen giiltigen ortlichen Codes und ASSA ABLOY Entrance Systems-Empfehlungen fiir Personen-
tiiren mit motorischen Antrieben vertraut. Die Durchfiihrung von Service- und Einstellungsarbeiten
durch die autorisierte ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung stellt einen sicheren und ordnungs-
gemaRen Betrieb der Automatiktiir sicher.

Storung des Empfangs elektronischer Gerate

Diese Ausstattung erzeugt und verwendet moglicherweise hochfrequente Energie (im Radiofrequenz-
band) und kann bei unkorrekter Montage oder Verwendung eine Stérung des Rundfunk- und Fern-
sehempfangs oder anderer Hochfrequenzanlagen verursachen.

Wenn andere Gerdte nicht in vollem Umfang die Richtlinien fiir Storfestigkeit erfiillen, konnen Sto-
rungen auftreten.

Es kann nicht garantiert werden, dass bei einzelnen Montagen keine Storungen auftreten. Sollte das
System eine Stérung des Radio- und Fernsehempfanges verursachen, was durch Aus- und Einschalten
des Antriebes festgestellt werden kann, wird der Benutzer aufgefordert zu versuchen, die Storung
durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

o Die Empfangsantenne neu ausrichten.

o Die Position des Empfangsgerdts zum Antrieb dndern.

o Das Empfangsgerdt weiter vom Antrieb weg positionieren.

o Den Empfénger aufeinen anderen Stromkreis legen, so dass der Antrieb und das Empfangsgerdt
an unterschiedliche Stromkreise angeschlossen sind.

« Uberpriifen, ob die Erdungsleitung (PE) angeschlossen ist.

Falls erforderlich, sollte sich der Benutzer fiir weitere Vorschldge an den Handler oder einen erfahrenen
Elektrotechniker wenden.

Umweltschutzanforderungen

ASSA ABLOY Entrance Systems Produkte sind mit Elektronik ausgestattet und moglicherweise auch
mit Batterien versehen, die umweltschadliche Materialien enthalten konnen. Trennen Sie die
Stromversorgung, bevor Sie Elektronik und Batterien entfernen, und sorgen Sie wie beim Verpa-
ckungsmaterial fir eine ordnungsgeméfe Entsorgung gemaR den ortlichen Bestimmungen (Entsor-
gungsart und -ort).

Produkthaftung

GemaR Richtlinien ist der Eigentiimer bzw. Betreiber der Ausriistung fiir folgende Punkte verantwort-
lich:

o Erhatdafiir Sorge zu tragen, dass die Ausriistung ordnungsgemal$ funktioniert, damit ein sicherer
Betrieb gewdhrleistet ist und kein Risiko flir Personen besteht.

o Erhat dafiir Sorge zu tragen, dass die Ausriistung von einer Person betrieben, gewartet und re-
gelmaRig kontrolliert wird, die nachweislich dazu befahigt ist und mit den giiltigen Bestimmungen
vertraut ist.
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o dassdie mitgelieferten Dokumente ,Service Log Book” (Serviceprotokollheft) und ,,Abnahmetest
am Montageort und Risikobewertung” (PRA-0007) fiir die Wartungs- und Servicedokumentation
verfligbar gehalten werden

o Erhat dafiir Sorge zu tragen, dass bei der Kontrolle die Notoffnungsfunktion (falls vorhanden)
Uberprift wird.

o dass bei Bandschutzschiebettiren (falls zutreffend) die SchlielSkraft fiir die TtrgroRe geeignet
ist.

Garantie

ASSA ABLOY Entrance Systems gewahrt bei einem ordnungsgemaBem Betrieb und Service seiner
Produkte fiir einen Zeitraum von 12 Monaten ab dem Lieferdatum eine Garantie auf Material- und
Herstellungsfehler. Dieser Garantieanspruch ist nur fiir den urspriinglichen Kaufer der Ausriistung
gliltig.

ASSA ABLOY Entrance Systems gewdhrt eine Garantie auf den grundlegenden Betrieb der Software
gemdl der Funktionsbeschreibung sowie dafiir, dass diese auf unbeschéddigten Medien aufgenommen
wurde.

Die von ASSA ABLOY Entrance Systems gewdhrte Garantie erstreckt sich nicht auffolgende Sachver-
halte:

o Fehlerfreiheit und unterbrechungslose Verwendung der Software

« natirliche Abnutzung bzw. VerschleiRerscheinungen am System

o Sicherung, Batterien und Glasschdden

o Systemabweichungen, die auf eine regelwidrige Montage zuriickzufiihren sind, die nicht durch
autorisierte Monteure erfolgt istASSA ABLOY Entrance Systems

e Systeme, die gedndert oder durch Vandalismus oder falsche Verwendung beschadigt wurden

o Systeme, die zusdtzlich mit Teilen bzw. Ersatzteilen ausgestattet wurden, die nicht als Original-
teile von ASSA ABLOY Entrance Systems gekennzeichnet sind

« nichterforderliche Kontrollbesuche, die auf mangelhafte Kommunikation seitens des Kunden
zurtickzufiihren sind (Tir funktioniert bei Ankunft des Besam-Technikers, Zuriickstellung, unter-
brochene Stromversorgung)

« Finstellungen (SchlieR- und Offnungsgeschwindigkeit sowie Erkennungsfeldradar) auf Kunden-
wunsch (auRer Betriebseinstellungen, die zu Gefahrensituationen fiihren konnten).

e Wasserschaden

e unglinstige Witterungsverhdltnisse

o Schdden, die direkt oderindirekt auf Umstande zurtickzufiihren sind, die nichtim Einflussbereich
des jeweiligen Unternehmens innerhalb von ASSA ABLOY Entrance Systems liegen, wie Arbeits-
konflikte, Brand, Naturkatastrophen, umfassende Mobilisierung der Streitkréfte, Aufstande, Re-
quirierung, Beschlagnahme, Embargo, eingeschrinkte Stromversorgung und mangelhafte oder
verspatete Lieferung seitens eines Zulieferers aufgrund eines oben genannten Punktes

Hinweis:

« DieNichteinhaltung der Pflege- und Wartungsempfehlungen des Herstellers fiihrt zum Erléschen
des Garantieanspruchs.

o ASSA ABLOY Entrance SystemsAutorisierte Handler diirfen diese Garantie nur Endbenutzern
gewahren und sind nicht berechtigt, im Namen von ASSA ABLOY Entrance Systems eine umfas-
sendere oder andersartige Garantie zu gewdhren.

e DurcheineServicevereinbarung mit ASSA ABLOY Entrance Systems wird die Verfligbarkeit eines
voll funktionsfihigen Tiirsystems sowie eine vorrangige Behandlung bei Serviceanfragen garan-
tiert, wodurch Stillstandszeiten des Systems minimiert werden kénnen.
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Wartung

Inspektionen sollten regelmaRig durch geschultes und qualifiziertes Personal erfolgen. Die Haufigkeit
dieser Inspektionen richtet sich nach den nationalen Bestimmungen (oder nach dem Industriestan-
dard, wenn es keine nationalen Bestimmungen gibt). Dies gilt besonders fiir Installationen in Verbin-
dung mit Brandschutztiiren oder Tiiren mit einer Notoffnungsfunktion. Um die Lebensdauer Ihrer
Investition zu verlangern und einen sicheren und zuverlassigen Betrieb der Tur sicherzustellen,
empfehlen wir abhdngig von der Nutzungsintensitat und den Betriebsbedingungen mindestens 2
Inspektionen pro Jahr. Umweltaspekte miissen ebenfalls berticksichtigt werden.

Da Ihre Eingange Teil Ihres Geschafts sind, haben Sie allen Grund, die Funktion sicherzustellen.
ASSA ABLOY Entrance Systems bietet lhnen Erfahrung in Wartung und Modernisierung, auf die Sie
sich verlassen konnen. Unsere Wartungsprogramme und Modernisierungsleistungen fiir automati-
sierte Zugangssysteme basieren auf umfangreichem, markenunabhéngigem Fachwissen tiber alle
Typen von Personentiiren sowie Industrietore und Verladesysteme. Uns steht ein Team technisch
versierter Experten zur Verfiigung, das sich in Jahrzehnten bei Wartung und Service bewdhrt hat,
wie unsere zufriedenen Kunden gerne bestatigen.

Vorgesehene Verwendung

ASSA ABLOY SW300, SW150 sind automatische Schwingtorantriebantriebe, die entwickelt wurden,
um das Leben von Menschen zu erleichtern, die von automatischen Tiiren profitieren kdnnen. Die
ASSA ABLOY SW300, SW150 sind sowohl Niedrigenergie- als auch Vollenergieantriebe, die einen
Gleichstrommotor und ein Untersetzungssystem zum Antrieb eines Hebelarms verwenden, mitdem
die Tir gedffnet wird. Er darf nur in Innenrdumen montiert werden und eignet sich fiir nahezu alle
Arten von AuBen- und Innentiiren mit Drehflligel. Dieser weit verbreitete Antrieb findet sich in An-
wendungen, die von behindertengerechten Privathdusern bis zu Kaufhdusern mit hoher Personen-
frequenz reichen.

Die Tiir wurde fiir eine ununterbrochene Verwendung, einen hohen Sicherheitsgrad und eine maxi-
male Lebensdauer konstruiert. Das System gleicht die Einfliisse durch normale Wetterschwankungen
und kleinere Reibungsveranderungen, z. B. durch Staub und Schmutz, selbst aus.

Als Fluchtweg in Notsituationen wird das Tiirsystem manuell geoffnet, kann aber unter bestimmten
Umstdnden, je nach erforderlicher Funktion, auch mit Hilfe eines Motors gecffnet werden.

Fiir Montage und Wartung siehe Montage- und Servicehandbuch 1007913.

Bewahren Sie diese Anleitung auf, um spdter wieder darin nachschlagen zu kénnen.

Technische Daten

Hersteller: ASSA ABLOY Entrance Systems AB

Adresse: Lodjursgatan 10, SE-261 44 Landskrona, Sweden

Typ: ASSA ABLOY SW300, SW150

Netzanschluss: 100 - 240V AC+10/-15 %, 50/60 Hz

Stromverbrauch: Max.300 W

Umgebungstemperatur: -20°Cto+45°C

Relative Luftfeuchtigkeit: | MAX.95%

Schutzart: IP20

Gerduschentwicklung:
Ly <70 dB(A)

Freigaben: Freigabe durch anerkannte Zertifizierungsstelle, giiltig fiir die Sicherheit
in der Verwendung und die Fluchtwegsicherheit, siehe Konformitatser-
klarung.
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So funktionieren ASSA ABLOY SW300, SW150

Die Drehfliigelantriebe ASSA ABLOY SW300,SW150 treiben mittels DC-Motor und Untersetzungs-
getriebe ein Armsystem an, welches die Tiir 6ffnet. Die SchlieBkraft wird durch einen Motor und eine
SchlieRfeder ausgetibt (gilt nicht fiir ASSA ABLOY SW150). Die Tiirbewegung wird tiber eine hoch-
entwickelte elektronische Steuereinheit mit Motorcodierer und Mikroprozessor gesteuert.

Die Aktivierung des Antriebs erfolgt entweder tiber einen manuellen Impulsgeber (Ellbogentaster)
oder einen automatischen Impulsgeber (Radarvorrichtung). AuBerdem ist—sofern ortliche Normen
dies zulassen-auch ein Aktivieren des Antriebs durch Druck auf die Ttir moglich. In diesem Fall muss
eine Push-and-Go-Vorrichtung installiert sein.

Durch das Aktivieren der Tiir wird diese gedffnet und bleibt fiir eine festgelegte Offenhaltezeit (HOT)
offen. Nach Ablauf der Offenhaltezeit schlieRt sich die Tiir.

Der ASSA ABLOY SW300, SW150 kann je nach Art des Programmschalters auf drei oder vier verschie-
dene Modi eingestellt werden, siehe Tabelle unten.

In fully manual use (orin case of a power failure) the ASSA ABLOY SW300 die Funktion eines normalen
TurschlieBers. The ASSA ABLOY SW150 has no spring and if open at power failure, door will not
close.

Position Funktion

AUTO Die Tiir kann tber die inneren und duReren manuellen bzw. automatischen Im-
DIND Normale | pulsgeber geoffnet werden. Der Elektrotiiroffner ist, falls vorhanden, geoffnet.

Position

AUS DieTiristgeschlossen. Die Tirkann nicht mitdeminneren und duBeren Impuls-

geber geoffnet werden. Die Tiir ist verriegelt, wenn eine elektromechanische
Verriegelung angebracht wurde. Die Tlir kann mit einem Schliisseltaster ge6ffnet
werden (wenn angebracht).

D@0

.l .| OFFEN Die Tiir wird vom Motor permanent offen gehalten.

AUSGANG | Durchgang nur von innen. Die Tiir ist normalerweise verriegelt, wenn eine elek-
1 tromechanische Verriegelung angebracht wurde. Die Tiir kann nur mit dem in-
ar a

neren Impulsgeber und mit einem Schliisseltaster gedffnet werden (wenn ange-
bracht).
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RegelmaRige Sicherheitskontrollen

Damit die Anforderungen der nationalen/internationalen Richtlinien eingehalten werden konnen
und um eine Fehlfunktion sowie ein Verletzungsrisiko auszuschlieen, haben wir die folgende

Checkliste erstellt.

Den Tirantrieb nicht verwenden, wenn eine Reparatur oder Einstellung notig

ist.

Bei Reinigungs- oder Wartungsarbeiten von der Hauptstromversorgung

trennen.

Tagliche Nutzung

Bei Proble-

Aktivieren Sie den Antrieb und tiberpriifen Sie mittels Sichtkontrolle die Befestigung und den einwand-
freien Zustand von:

«  Antrieb (D

e Armsystem

o Kabel®

Steuerschalter (4)

¢ Scharniere

«  Tirund Glas(®)

men

Kontrollieren Sie auBerdem den Antrieb und fiihren Sie eine Sichtkontrolle auf folgende Punkte durch:

e scharfe Kanten am Tiirblatt oder am Tiirrahmen (falls vorhanden)

e Zustand der Tirdichtungen

e Fingerschutz

e und schlieBlich auf einen ordnungsgemalen Lauf der gesamten Tiir und ein langsames und
sanftes SchlieBen

Stellen Sie den Programmschalter auf AUS und tiberpriifen Sie, ob der Antrieb und die elektromecha-

nische Verriegelung (falls vorhanden) gemeinsam arbeiten. Uberpriifen Sie auch, ob das Schloss
die Tur wirklich fest verriegelt.

Aktivieren Sie die manuellen Impulsgeber@, fallsvorhanden, und gehen Sie auf die Tiir zu. Uberpriifen
Sie, wihrend Sie durch den Eingang bzw. Ausgang gehen, ob die Tir weit genug geoffnet wurde.

Fiihren Sie den Test dann auch bei den automatischen Impulsgebern @ in gleicher Weise durch.

Uberpriifen Sie die Sicherheitssensoren @, falls vorhanden, indem Sie sich in den Drehfliigelweg
stellen und den Antrieb aktivieren. Die Tiir darf Sie weder beim Offnen noch beim SchlieRen beriihren.
Wenn Sie nicht sicher sind, welche Art von Sensor installiert ist, wenden Sie sich an lhre

ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung.

L B Stellen Sie den Programmschalter in den Modus AUTO. Driicken Sie die
Tirinei- | S Tiir manuell in die Fluchtrichtung auf, und achten Sie darauf, dass keine
nem 25 Gegenstinde und keine Funktion die Tiir am Offnen hindern. Stellen Sie
Fluchtweg T auRerdem sicher, dass der Fluchtweg frei begehbar ist.

L on
cd Lassen Sie die Tiir sich nach einem Impuls schlieBen und achten Sie darauf,
82 dass nichts die Tiiram SchlieRen und Verriegeln (falls von den Vorschriften
€3 g gefordert) hindert.
T 60D
g ¥
Brand- S EE£
schutzti- | 2T 3
ST 6o
ren £S5
2c 2z
FRChe
3 EN
SRt
29
8<

AS®OS & O & &0
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Treffen Sie entsprechende MaBnahmen.

_ Wenden Sie sich an lhre ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung. Die Kontaktdaten finden Sie auf der letzten
~ Seite.

FUNKTIONS- UND SICHTKONTROLLE

REINIGUNG

Staub und Schmutz am besten mit Wasser und einem weichen Tuch oder Schwamm von der ASSA ABLOY SW300,
SW150 entfernen.

Es kann ein mildes Reinigungsmittel verwendet werden. Um die Qualitdt der behandelten Oberflichen zu erhalten,
missen die Oberflichen mindestens alle vier Monate gereinigt werden. Die Reinigungsvorgange sollten protokolliert
werden. Um Schéden an den Profilen zu vermeiden, miissen die Biirsten und alle Abdichtmaterialien wochentlich mit
einem Staubsauger gereinigt werden.

o  Setzen Sie Fenster, Tiiren oder Profile keinen alkalischen Substanzen aus. Sowohl Glas als auch Aluminium sind
empfindlich gegen alkalische Substanzen.

o Nicht mit Hochdruck-Wasserstrahl reinigen. Antrieb, Programmschalter und Sensor konnen beschadigt werden
und Wasser konnte in die Profile eindringen.

e Keine Politur verwenden.

e Birsten Sie nicht mit Materialien wie Topfreiniger-Schwammen, weil dies zu mechanischen Schéden fiihrt.

1008788-de-DE-20.0 Ausgabe vom 2025-09-05 11



SCHILDER

Q

m%\i@

LOW ENERGY Keep clear

POWER OPERATED
DOOR

1100 mm

Automatic
door

800 mm

Bei Proble-
men

Uberpriifen Sie, ob alle nétigen Schilder angebracht und intakt sind. Der Vermerk , Obligatorisch” weist 9
darauf hin, dass das Schild laut europdischen Richtlinien und gleichwertigen nationalen Gesetzen au-
Rerhalb der Europdischen Union vorgeschrieben ist.

Aktion

Produktetikett: Obligatorisch

Panikbeschlagsystem: Verbindlich bei Zulassung fiir Fluchtwege.

ASSA ABLOY Entrance Systems Ttraufkleber: Obligatorisch, falls zutreffend, um das Glas kenntlich
zu machen (an allen beweglichen Glasscheiben anzubringen).

Kinder beaufsichtigen (an beiden Seiten der Tiir anbringen): GemaR nationaler Vorschriften Pflicht.
Empfohlen, wenn die Risikoanalyse auf Benutzung durch Kinder hindeutet.

Fiir Menschen mit Kérperbehinderung entworfener Tiirantrieb:
Empfohlen, falls zutreffend (Anbringung an beiden Seiten der Tir).

Aktivierung durch Menschen mit Korperbehinderung: Empfohlen, wenn zutreffend.

Kein Eingang, zur Kennzeichnung von Verkehr in eine Richtung: In GB und US gegebenenfalls
Pflicht, nicht im Lieferumfang enthalten.

Automatische Tur: Obligatorisch in GB, falls zutreffend, nicht im Produkt enthalten.

Frei halten Obligatorisch in GB, falls zutreffend, nicht im Produkt enthalten.

SITAC-Etikett: In SE Pflicht

PO 0O 0 e

g _ Wenden Sie sich an lhre ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung. Die Kontaktdaten finden Sie auf der
" letzten Seite.
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Allgemeines Zubehor

Mit Hilfe der folgenden Zusatzausstattung kann der ASSA ABLOY SW300, SW150 weiter verbessert
werden. (Eine detaillierte Beschreibung erhalten Sie bei lhrem 6rtlichen
ASSA ABLOY Entrance Systems-Héndler.)

« Steuerschalter @), siehe Seite 11

« Elektrische Verriegelung 40, siehe Seite 11

o Schliisselschalter @9, siehe Seite 11

o Ellbogentaster @9, siehe Seite 11

« Radar @), siehe Seite 11

o Kabellose Sender (nicht abgebildet)

e Zugangskontrolle (nicht abgebildet)

e Turanschlag (nicht abgebildet)

Sicherheitszubehor

Obwohl die Installation des ASSA ABLOY SW300, SW150 allen giiltigen Sicherheitsbestimmungen
entspricht, kann die Sicherheit bzw. der Komfort mit Hilfe der folgenden Zusatzausstattung weiter
erhoht werden. (Eine detaillierte Beschreibung erhalten Sie bei lhrer ortlichen

ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung.)

« Sicherheitssensoren (3), siehe Seite 11.

« Fingerschutz (9), siehe Seite 11.

Fehlersuche

Problem? ‘ MaBBnahmen
Die Tiir 6ffnet sich nicht

Der Motor startet nicht Andern Sie die Einstellung des Programmschalters.
(Siehe Seite 9).

Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstdnde in der Erfassungszone
befinden, falls ein Sensor vorhanden ist.

Uberpriifen Sie den Netzanschluss und die Sicherung im Gebiude.

Der Motor startet, aber die | Entriegeln Sie die mechanischen Verriegelungen.
Tiir(en) 6ffnet bzw. 6ffnen
sich nicht.

Stellen Sie sicher, dass nichts unter der Tiir eingeklemmt ist.

Die Tiir schlieRt sich nicht | Andern Sie die Finstellung des Programmschalters.
(Siehe Seite 9).

Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstdnde in der Erfassungszone
befinden, falls ein Sensor vorhanden ist.

Stellen Sie sicher, dass nichts unter der Tir eingeklemmt ist.

Die Tiir 6ffnet und schlie3t | Stellen Sie sicher, dass sich keine beweglichen Gegenstande in einer
sich unaufhorlich Entfernung von 1 bis 1,5 m von der Tur befinden, falls ein automati-
scher Impulsgeber eingebaut ist.

Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden Sie sich an lhre
ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung.
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Service/Wartung

Service- und Einstellungsarbeiten durch die autorisierte ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung
stellen den sicheren und ordnungsgemaRen Betrieb der automatischen Tiir sicher.
Dieses Produkt kann Batterien enthalten, die ausschlieRlich durch einen durch
ASSA ABLOY Entrance Systems geschulten und qualifizierten Techniker ausgetauscht werden diirfen.
Nicht vergessen, die Dokumente ,,Service Log Book” (Serviceprotokollheft) und ,,Abnahmetest am
Montageort und Risikobewertung” (PRA-0007) verfiigbar zu halten. Sie werden gemeinsam benutzt.
In der untenstehenden Tabelle finden Sie die empfohlenen Zeitabstdnde in Monaten, in denen Teile
wahrend vorkehrender Wartungsarbeiten auszutauschen sind. Wenden Sie sich an Ihre

ASSA ABLOY Entrance Systems-Vertretung, um mehr tiber unser Serviceangebot zu erfahren!

Zyklen/Stunden in Betrieb
<10 <100 >100 | Vandalismusge-
el usl ne Geringer | Mittlerer Starker ahugees
Personen- | Personenver- | Personen- Sl 8
verkehr kehr verkehr

PUSH-arm-service-kit 330000271BK|SI 24 12 6
PULL-Arm-Service-Kit 330000335BK/SI 24 12 6
Batterie 33738753 24 24 24 24
Transmissionseinheit-Set SW150 331009148 60 60 60 60
Transmissionseinheit-Set SW300 331007819F 60 60 60 60
Steuereinheit, CU-300 331008333 60 60 60 60
EXU-SI 331003554 60 60 60 60
EXU-SA 331003557 60 60 60 60

Weitere Produkte von ASSA ABLOY Entrance Systems

e Tilrsysteme

e Balancetiir

o Luftschleier

e Karusselltiiren
e Schiebetiiren

o Sektionaltore

e Vertikalbeschlag-Gewebetor
« Uberladebriicken
e Torabdichtungen

e Falttore

e Schnelllauftore
e Automatische und manuelle Impulsgeber ¢ Loadhouses

o Dienstleistungen wie vorkehrende Wartung, Aktualisierung von Programmen, Notfallrepara-
turen, Wartungsratschldge und Tlrverwaltung
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ASSA ABLOY Entrance Systems hat sich als fihrender Anbieter auf
automatische Eingangslosungen zur Sicherung eines effizienten Waren-,
Fahrzeug- und Personenverkehrs spezialisiert. Auf der Grundlage des
langjahrigen Erfolgs der Marken Besam, Crawford, Albany und
Megadoor bieten wir unsere Losungen unter der Marke ASSA ABLOY
an. Mitunseren Produkten und Dienstleistungen erfiillen wir den Bedarf
unserer Kunden nach einem sicheren, zweckmaRigen und nachhaltigen
Betrieb. ASSA ABLOY Entrance Systems ist ein Geschaftsbereich von
ASSA ABLOY.

assaabloyentrance.de,
assaabloyentrance.at

I E ASSA ABLOY Entrance Systems

Tel.: 03023 18 80 (DE), 01 914 55 37-0 (AT)
info.de.aaes@assaabloy.com (DE), info.at.aaes@assaabloy.com (AT)
assaabloyentrance.de, assaabloyentrance.at
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